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LLATI PAU-2010

Estructura de I'examen

La prova constara de dues opcions (A i B), en cada una de les quals es valoraran els coneixements
linglistics i els coneixements culturals que l'alumnat haura adquirit sobre la llengua llatina, la literatura
llatina i la civilitzacié romana. Cada opcié estara dividira en quatre exercicis d'acord amb la distribucio
seguent:

1r. Versié d'un text.

L'objectiu principal d'aquest exercici €és comprovar de manera global fins a quin punt lI'alumnat “ha assolit
la competencia d'interpretar d’'una manera coherent el contingut d'un text en prosa de dificultat mitjana-
baixa, aplicant els coneixements morfosintactics i léxics basics de la llengua llatina” (OBJECTIU 1 del
curriculum).

Amb aquesta finalitat, I'examinand haura de proposar una versié en catala o en castella d'un text escrit en
llati. Aquest text, que sera comi per a ambdues opcions i tindra unitat de sentit, estara precedit d'un
encapcgalament que orienti l'estudiant sobre el tema del qual tracti. El text constara de diferents frases
sintacticament independents i la seva longitud total oscil-lara entre trenta-cinc i quaranta-cinc mots
aproximadament. El grau de dificultat de les frases que componguin el text sera divers, de manera que
s'alternaran frases de comprensio practicament immediata amb frases de sintaxi més complexa, sempre
d'acord amb els objectius terminals assenyalats en el curriculum.

Per a fer la versid, I'examinand podra usar un sol diccionari i els fulls de gramatica que habitualment
acompanyen els diccionaris. No li sera permeés, pero, utilitzar cap altre tipus de material, com ara apunts
personals de gramatica o fotocopies de reculls gramaticals o Iexics. Tot i aix0, el text anira acompanyat de
la traduccid del lexic més singular (toponims i antropdnims poc habituals, mots amb una accepcié poc
frequent, etc.). Eventualment podra haver-hi també notes aclaridores, si ho aconsella el grau de dificultat
morfoldgica o sintactica d'algun fragment.

2n. Exercici de morfosintaxi.

L'objectiu principal d'aquest exercici és que I'estudiant mostri que ha assolit “la capacitat de reflexionar
sobre els conceptes morfosintactics propis del llati” (OBJECTIU 2 del curriculum).

L’exercici constara de qlestions concretes relacionades amb alguns aspectes de morfologia i/o de sintaxi
del text proposat.

3r. Exercici sobre I'ds d’expressions llatines o literatura o civilitzaci6 romana i patrimoni
arqueologic.

L'objectiu principal d'aquest exercici és comprovar, a través de preguntes de resposta rapida, que
I'estudiant “és capacg de relacionar fets linguistics del llati amb altres de les llengiies que en deriven”
(OBJECTIU 3 del curriculum) i “d’identificar i reconéixer les principals realitzacions literaries i de la
civilitzacié romanes” (OBJECTIU 4 del curriculum).

L’exercici constara de questions concretes que l'estudiant haura de respondre amb brevetat, de manera
immediata i rapida a) sobre el significat o I'Us en un context determinat d’expressions llatines adaptades o
incorporades com a llatinismes al catala; o b) sobre els continguts de literatura, o c) sobre els continguts
de civilitzacié romana i patrimoni arqueologic. Les questions podran ser formulades en termes d’eleccio
multiple o de veracitat/falsedat.

4r. Desenvolupament d'un tema de literatura o de civilitzacié romana i patrimoni arqueologic.
L'objectiu principal d'aquest exercici €és comprovar la capacitat que té I'estudiant “d’identificar i reconéixer
les principals realitzacions literaries i de la civilitzaci6 romanes” (OBJECTIU 4 del curriculum), o
“d’extreure informacié de textos pertanyents als diferents géneres literaris tot distingint-ne els trets
essencials” (OBJECTIU 5 del curriculum). Una opci6é de la prova contindra una pregunta referida als
continguts de civilitzacid i patrimoni, i I'altra opci6 una pregunta referida als continguts de literatura.
L’exercici requerira una resposta en forma de redactat i podra tenir diversos formats: pregunta d’'assaig
amb glestions que serveixin de guia per a la resposta; comentari d'una de les lectures proposades;
comentari d'un text referit als continguts de literatura o d’'una imatge (planol, planta, al¢at, etc.) referida als
continguts de civilitzacio, etc.

A efectes de confecci6é de la prova, els continguts que apareguin en la pregunta 3 de cada una de les
opcions (A/B) es complementaran amb els que apareguin en la pregunta 4 de la mateixa opci6. Aixi, per
exemple, si en la pregunta 4 de I'opcié A es demanen continguts de literatura, en la pregunta 3 de I'opcio
A no es demanaran continguts de literatura, sin6 o bé de léxic o bé de civilitzacio i patrimoni.

Criteris generals d'avaluacio
Els criteris generals exposats aqui seran concretats en les pautes especifiques de correccié de cada
prova.
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1r. Versié d'un text (5 punts).

La versio del text sera qualificada amb un maxim de 5 punts. El principal criteri que s'aplicara en la seva
valoraci6 sera si I'alumnat ha reflectit amb coherencia i cohesio el sentit general del text i el de cada una
de les frases, encara que aix0 vagi en detriment de la "literalitat” estricta.

Cada un dels fragments o de les frases del text tindra una valoracié independent, de manera que
I'estudiant podra obtenir puntuacions parcials pels encerts parcials. La interpretacié d'aquelles frases o
construccions que tinguin una dificultat especial -ja sigui morfosintactica, ja sigui léxica o estilistica- sera
valorada amb més puntuacié.

Cada estudiant podra fer Us del metode que cregui més convenient per arribar a obtenir la seva versio,
sense cap mena de restriccio.

2n. Exercici de morfosintaxi (1 punt).
Aquest exercici sera qualificat amb un maxim d’'1 punt, que podra ser fraccionat segons el nombre de
glestions proposades.

3r. Exercici sobre I'iUs d’expressions llatines o literatura o civilitzaci6 romana i patrimoni
arqueologic (2 punts).

L'examinand haura de resoldre un maxim de vuit qliestions de reposta rapida. Si la formulacié de les
guestions esta feta en termes d'eleccié multiple o de veracitat / falsedat, els errors seran penalitzats amb
la sostracci6 de punts corresponent, d’acord amb les normes habituals en aquests casos.

4r. Desenvolupament d’'un tema de literatura o civilitzaci6 romana i patrimoni arqueologic. (2
punts).

Aquest exercici, que sera valorat amb un maxim de 2 punts, no pretén aconseguir una resposta
exhaustiva per part de I'examinand. Amb tot, la resposta haura de ser precisa i en forma de redactat, i se
centrara en les qliestions que, a tall de guia, apareguin en l'enunciat del tema.

Per tant, I'estudiant haura d'evitar les respostes telegrafiques i, com a minim, haura de cenyir-se a les
guestions que se li plantegin i a alld que sigui realment significatiu, tot evitant la pura divagaci6. Una
resposta general que no tingui en compte les questions que es demanen, malgrat que reflecteixi que
I'estudiant té altres coneixements, no sera valorada. En canvi, si que es valorara positivament qualsevol
resposta que amplii 0 aprofundeixi alguna de les qliestions proposades com a guia.

Les pautes especifiques de correccio de cada prova contemplaran una distribucié de la puntuacié global
per a cada una de les questions proposades com a guia, atenent al seu grau de dificultat o al volum
d'informacié requerida.

De manera especial, en aquesta qlestio es valorara positivament la correccid, la coheréncia, la cohesio i
l'adequacio del text. Aquests aspectes poden resultar decisius a I'hora d'arrodonir la qualificacio final de la
prova.
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CONCRECIO DEL CURRICULUM DE LA MATERIA LLATI

BLOC 1:

1.
2.

BLOC 2:

1.

2.
3.

BLOC 3:

1.

BLOC 4:

Lallengua llatina

Caracteristiques d’una llengua flexiva. Nocions basiques de fonetica i de prosodia.

Morfosintaxi nominal. Flexié6 del nom substantiu i del nom adjectiu. Valor sintactic basic dels
casos. Reconeixement de formes considerades irregulars que apareixen amb un elevat index de
freqiiéncia.

Morfosintaxi pronominal. Els pronoms anaforics, demostratius, indefinits, interrogatius, personals,
possessius i relatius.

Morfosintaxi verbal. Formes personals actives i passives que presenten un index elevat de
frequéncia (present i preterits perfet, imperfet i plusquamperfet d’'indicatiu i de subjuntiu); formes
no personals actives i passives (participis de present i de passat; infinitius de present i de
passat); formes considerades irregulars que apareixen amb un elevat index de frequéncia.
Construccions de participi i d'infinitiu.

Sintaxi de I'oraci6 simple.

Sintaxi de I'oracié complexa. Coordinacié. Subordinacié d'aparicido més frequent en llati. Oracions
de relatiu. Construccions introduides per les conjuncions CVM (temporals i temporals-causals),
VT (completives, finals, consecutives) / NE (completives i finals) i VT NON (consecutives).
Preposicions i conjuncions més habituals.

Els textos llatins i la seva interpretaci6

Traduccio de textos originals en prosa de qualsevol época de la llatinitat, excepcio feta dels que
presenten formes amb dificultats foneticomorfologiques que poden dificultar-ne la comprensio.
Analisi morfosintactica dels elements que conformen el textos llatins.

Us del diccionari de llati.

El léxic llati

Expressions llatines dels registres estandard i culte del catala. (Vegeu annex 1).

Romai la pervivencia de la cultura classica

1. Civilitzacié romana.

1.1.

1.2.
1.3.

1.4.

Urbanisme (disseny, fundacio i tracat de les ciutats, muralles) i obres publiques (agiieductes,
ponts i vies).

L’habitatge (domus, uillae i insulae).

El temps d’'oci. Forma i funcio6 dels edificis (teatre, amfiteatre, circ i termes) i activitats que s’hi
desenvolupaven.

Els temples.

2. Patrimoni arqueologic.

2.1.
2.2

La preséncia romana a Catalunya: Barcino, Emporiae, llerda, Tarraco.
La preséencia romana a la resta d’Hispania. Emerita Augusta. (Vegeu annex 2).

3. Literatura. Principals géneres i autors llatins.

3.1
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.

Poesia dramatica: Plaute.

Poesia épica: Virgili. Les Metamorfosis d’Ovidi, un poema epicodidactic.
Poesia lirica: Horaci.

Poesia elegiaca: Ovidi.

Prosa historiografica: César.

Oratoria: Cicero.

Els estudiants hauran de llegir el cant Il de 'Eneida de Virgili, i els seglents relats de Les Metamorfosis
d’'Ovidi: Deucalié i Pirra (1, 313-415), Dafne (1, 416-567), Faetont (1, 750-779; 2, 1-332), Piram i Tisbe (4,
55-166) i Aracne (6, 1-145).
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ANNEX 1. LLISTA DE LLATINISMES

Expressions d’origen morfologic divers que s’han adaptat a I'ortografia catalana i s'usen com a
sintagmes nominals en diferents ambits.

Accessit Memorandum
Addenda Plus

Agenda Postdata
Alies / alias Quid

Alter ego Quorum
Desideratum Summum
Esnob Vis comica
Lapsus Ultimatum
Maremagnum

Expressions d’origen morfologic divers que no s’han adaptat a 'ortografia catalana i s'usen en
ambits diferents com a sintagmes nominals en la forma llatina.

Casus belli Rara avis

Modus operandi Statu quo
Modus vivendi Totum revolutum
Opera prima Vox populi

Quid pro quo

Expressions d’ambit general amb sentit adverbial temporal.

Ante meridiem (a. m.) In fraganti (de in flagranti)
A posteriori Ipso facto

A priori Post meridiem (p. m.)

Hic et nunc Sine die

In extremis Suo tempore

Expressions d’ambit general amb sentit adverbial modal.

Ad hoc In albis

Bis In crescendo
Ex abrupto Lato sensu
Ex aequo Motu proprio
Ex professo Sine qua non
Gratis et amore Stricto sensu

Expressions usades principalment en I’'ambit juridic.

De facto Patria potestas

De iure Persona non grata

Dura lex, sed lex Si vis pacem, para bellum
Habeas corpus Sub iudice

In dubio pro reo

Expressions usades principalment en I'ambit médic.

Coitus interruptus Placebo
Delirium tremens Rigor mortis
In vitro

Expressions usades principalment en els ambits socioecondmic i politic.

Curriculum vitae Per capita
Deficit Ratio
Habitat Referéndum
Gravamen Superavit

Expressions d’origen religids que s’'usen en ambits generals.

Anno Domini (A. D) Réquiem

Inri RIP (requiescat in pace)
Mea culpa Santa Sanctorum
Peccata minuta Vade retro

Per saecula saeculorum Vrbi et orbi
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Expressions referides generalment a I’ambit universitari

Alma mater Honoris causa
Cum laude Numerus clausus
Ex cathedra

Expressions usades per referir-se a topics literaris

Aurea mediocritas Carpe diem
Beatus ille Deus ex machina
Captatio benevolentiae Vbi sunt

Aforismes i expressions proverbials

Ad Kalendas Graecas Mens sana in corpore sano
Alea iacta est Facta, non verba

Cogito ergo sum Non plus ultra

Errare humanum est Panem et circenses
Festina lente Veni, vidi, vici

Altres expressions d’'us general

Etcétera Post scriptum
Id est Sui generis
Idem Verbi gratia
In situ Versus

Inter nos Viceversa

Per se
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ANNEX 2. RELACIO DELS MONUMENTS ROMANS DE CATALUNYA | D'HISPANIA QUE CAL
CONEIXER.

Els pertanyents a les ciutats i territoris de Barcino, Emporiae, llerda, Tarraco i Emerita Augusta.

A més, quan escaigui, els estudiants hauran de poder esmentar, com a minim, dos exemples concrets (de
Catalunya o de la Peninsula Ibérica) de cadascun dels segiients monuments: aquieductes, vies, ponts,
muralles, teatres, amfiteatres, circs, termes i temples. Només a tall d’exemple, trets els que ja formen part
dels jaciments de les ciutats suara esmentades, adjuntem la llista seglient:

Aqueductes: Sant Jaume dels Domenys, Segovia.

Vies: Augusta (ramal del Capsacosta), de la Plata.

Ponts: Martorell, Alcantara, Salamanca.

Muralles: Girona, Lugo, Astorga.

Teatres: Cartagena, Clunia, Sagunt, Italica.

Amfiteatres: Italica, Segobriga.

Circs: Toledo.

Termes: Badalona, Caldes de Montbui, Caldes de Malavella, Sant Boi de Llobregat.
Temples: Vic, Evora.



